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PRESENTE

ASUNTO: Inscripcion de Docentes BILINGUES para la evaluacién y ubicaciénen

el respectivo nivel de dominio de la Lengua JAQARU y CAUQUI.

REFERENCIA:0ICIO MULTOPLE N° 349 /GRL/DRELP-DGP/2015
RESOLUCION MINISTERIAL N°0630 - 2013 - ED.

Es grato dirigirme a usted, para saludarlo cordialmente v a la vez comunicarle que
de acuerdo a los documentos de referencia, los docentes de las Instituciones Educativas
de la jurisdiccion de la UGEL N° 13 DE Yauyos, quedan invitados a participar de la
EVALUACION DE DOCENTES BILINGUES PARA SU UBICACION EN EL RESPECTIVO NIVEL DE
DOMINIO DE LA LENGUA JAQARU y CAUQUI, Que se desarrallara del 20 al 29 de mayo del
afio en curso segun el cronograma adjunto. ~

El presente afio se realizara el proceso de registro de nuevos maestros al Registra
nacional de docentes Bilingiies, asi como la actualizacién de datos personales, académicos
y laborales de los que figuran. Del mismao modo, se actualizara el nivel de dominio de Ia
lengua originaria mediante una evaluacién oral y escrita.

Para lo cual el docente debe inscribirse de acuerdo al cronograma vy por der
acceder al registro de docentes bilinglies en el MINEDU —DIGEIBIRA, esto beneficiara su
constancia de registro y poder facilitar en las evaluaciones de nombramients vy
contrato.Para acceder a la  inscripcion  deben ingresar a la  pdgina.
https.//sites.google.com/sites/ gestiondigeibira.

Para La evaluacidn el docente debe de contar con su hoja de vida documentada y
portar su DNI. Para mayor informacion comunicarse con los especialistas de primaria AGP.
Cel. 969747234, telf. 8307017, 8307010

Sin otro particular, aprovecho la ocasion para expresarle lasmuestras de mi
especial consideracion y estima personal.
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ASUNTO:  DIFUSION DEL DIA DE LAS LENGUAS INDIGENAS - 27 DE MAYO

REFERENCIA: Decreto ley N° 21156 -27/05/1975

Por medio del presente me dirijo a Ud. para saludarlo(a) cordialmente, al
mismo tiempo hacer de su conocimiento que en base a los documentos en referencia, la Unidad de
Gestion Educativa Local N°13 de Yauyos busca promover en la ciudadania el reconocimiento,
valoracion y respeto de nuestra diversidad lingliistica de nuestras comunidades por ello, es
importante desarrollar en las Instituciones Educativas, la DIFUSION DEL "DIA DE LAS LENGUAS
INDIGENAS" a través de aclividades escolares qQue realcen a dicho dia que conmemora la
promulgacion del Decreto Ley 21156, del 27 de mayo de 1975, como una forma de reconocer |a
pluriculturalidad del Pert, donde desde miles de anos conviven muy diversas formaciones culturales
que hablan sus propios idiomas y conservan su cultura propia.

Para lo cual se debe difundir, con diversas actividades. que implique el
reconocimiento del origen de la lengua indigena.

Sin ofro asunto en particular, es propicia la oportunidad para
manifestarle mi estima y consideracion personal

Atentamente

ECCIT7 7
Eeis Contreras Campusano

el i |
DIRECTOR DEL PROGRAMA SECTORIAL [l
UGEL M* 13 - YAUYOS




DiA DEL IDIOMA NATIVO

Esta celebracion, cada 27 de mayo, promusve el
reconocimienio ¥y respeto por nuestros  idiomas
nativos, & Pard &5 un pais multilingGe v plunicuitural
Todas las lenguas que se hablan en nuesiro territorio
son parte de la cullura de miles de peruanos gue
viven an las regiones de la sierra y selva del Per

Recordemos que antes de la legada de los
espancles, el quechua ers el idioma oficial an &l
territoric del Tahuantinsuyo, perc también existian otras lenguas como el avmara, &l uro,

2l kauki, Jagaru, e culle, el muchick y en !a Amazonia del Perts también se habizan otros

idiomas como el shipibo, campa, huitoto, pano, etc., que cormespondal a Nnumerosas

etnias nativas de la selva. _
La conmemoracion fue establecida durante la Revolucion de ias Fuerzas Armadas por el

general Juan Velasce Alvarado mediante ei Decreto Ley 21155, dei 27 de mayo de 1975

come una forma de reconocer la multiculturalidad da! Pari, donde desde miles de afos

conviven muy diversas formaciones cullwrales que hablan sus propios idiomas vy

conservan su cuitura propia,

En este proceso de reconocimiznto de los idiomas nativos prestd un gran aporie el
escritor peruano Jose Maria Arguedas, quien en sus obras rapruc:u}?} la situacion de
cpresion en que vivian los indigenas del Peni a causa de no dominar e idioma espafiol
Ef recogio en su obra i oralidad de los indios dei Pery, quienes habiaban el espafiol con
ia estructura lingiiistica del quechua, Al mismo tismpo, Arguedas rescatd una reahidad que
estaba subordinada por los estudics coloniales, gue no habian valorado.debidamenta |a
gnomme capacidad creativa y expresiva del mundo anding.

En el gobierno del general Juan Velasco
Alvarado, se cficializé el guechua {1975},
como reconocimienic del legado ancestral de
la cullura peruana.  Se  promovic  3u
aprendizaje en las escuelas publicas v
privadas, con ia intencidn de favorecer ur.
giglogo intercultural. Lamentablemante esta
decizion no ha skio continuada, a diferencia de
otros paises bilingties come Canada o
Espafia, donde en toda informacion, sefializacién o documentacion publica. se asumen
los idiomas oficiales (inglés y francés / espafiol y catalan respectivamenta)

Segun investigaciones realizadas recientemente en nuestro pals, hay unas docs lenguas
nativas coma por ejempio el jagaru (hablada en la regidn de Yauyos) que esta en peligro
de extincion.

Por tanto, debemos realizar todos los esfuerzos posibles para cuidar ssos idiomas
nativos, porgue eltos son la base de nuestra cultura ya que cada lengua en su
nomenciatura contiens I forma y ia esencia del sentir y el pensar de toda una comunidad.



